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 JAFFNA  COLLEGE.

 Candidates  for  a  new  Class  will  be  examined  on
 the  25  and  26th  of  June.  Those’  desiring  to  join

 the  Class  should  present  their  applications  to  the

 Principal  on  or  before  June  20th.
 Candidates  failing  to  present  themselves  on  the

 days  appointed  for  examination  will  be  required  to
 pāy  Rs.  1.50  before  they  can  be  examined. v  B.  P.  HABTINGS,

 Principal.

 been  pleased
 enta:—Mr.  J.  G.
 ueste  and  Police

 ament  Agent  of  the  Northern  Province.
 Freeman  to  act  ag  Commissioner  of

 nd  Police  Magistrate  Point  Pedro  and
 agachtheri,  from  the  date  on  which  he  assumes r  Gazetta.

 vote  Rs.  400,000  annually  out  of  their  Railway

 profits  for  constructing  profitable  branch  lines  snd
 feeders  year  by  year.

 |  —Dr,  Rockwood  and  Dr.  Livera  who  left  for

 |  England  by  last  M,  M.  steamer  are  two  lesding
 |  Ceylonese  members  of  the  Civil  Medical  Depart-

 |  ment,  Dr.  Rockwood  being  considered  the  most
 `  ekilful  surgéón  in  the  ísland.
 »  It  isexpected  that  the  Rev,  Mr.  Grubb  (who
 visited  Ceylon  as  Missioner  last  year)  will  spend

 three  monthsinthe  island  towards  the  end  of  theyear.

 —It  is'also  hoped  that  Professor  Henry  Drum-

 mond  may  be  jaate  to  visit  Ceylon  and  give
 addresses  to  the  young  men  of  different  classes  in
 the  community.,  C.  Obsiruer.

 —CaoncH  DenIcATIon.  The  little  church  edifices
 which  has  been  in  the  course  of  erection  for  two  years

 past  on  the  site  of  the  old  Dutch  church  at  Atehuvaly,
 was  filled  with  a  goodly  company  on  the  24th  ult.
 to  attend  the  deđicatory  exercises.  Pastor  Bliatam-

 by  of  Pandıteripo,  one  of  the  first  fruits  of
 mission  work  ia  Atchuvaly,  preached  a  most  excel.
 lent  and  appropriate  sermon.  Interesting  remarks
 were  made  by  missionaries  and  others  present,  The
 little  church  is  a  model  of  neatness  snd  fitness,

 |  and  is  quitean  ornament  to  that  district,  It  is  to

 |  be  hoped  that  ít  will  be  the  center  of  so  successful
 |  Christian  work  that  a  church  may  soon  be  organiz-

 ed  there.

 —We  are  very  sorry  to  learn  that  the  state  of

 her  health  compels  Mrs,  Rigg  toreturn  to  England
 |  She  leaves  Jaitna  for  Colombo  by  8.  8  Lady
 |  Gordon  next  week  on  her  way  to  England  and  Mr.

 Rigg  accompanies  her  to  Colombo.  He  will  return
 to  Jaffna  and  will  reside  at  Pt.  Pedro  for  the  pre.
 sent  Inthe  fare  welladdress  to  the  young  men  at
 Vannarponne  at  the  meeting  of  their  Literary  As-
 sociation  held  en  the  31st  ultimo,  he  earnestly  drew
 the  attention  of  the  audience  to  the  importance  of
 seeking  the  way  of  salvation.

 —Iuvino  Woop  M,a.  This  good  friend  of  ours,
 who  has  done  much  for  the  Star’  in  years  past,

 |  leaves  us  next  week  to  return  to  America,  the

 |  n  of  time  for  which  he  came  having  expired. \  His  four  years  in  the  College  have  been  well  ap-

 |  preciated  there  and  throughout  the  Peninsula,  If
 |  genius  is  readiness  and  capacity  for  hard  work  he

 |  was  a  genius  fitted  to  the  place.  The  Y.M.  C.  As-
 sociations  of  Jaffna  also  owe  much  to  his  presence

 |  andinterest.He  goes  now  to  complete  his  profession-

 |  alstudies  in  a  Theological  Beminary.  Our  good
 wishes  and  grateful  thanks  go  with  him.  We  learn
 that  Mr.  Bilver,  who  left  us  last  year  is  studying

 in  the  Episcopal  Theological  Seminary  connected
 |  with  Harvard  University  near  Boston  U,  S.  while

 Mr.  Frank  Sanders  is  assisting  Prof.  Harper  of
 Yale  University  in  ¢onducting  Hebrew  classes  by
 correspondence,  and  at  the  same  time  edits  the
 “Intercollegian,’”  thae  weekly  paper  of  the  Collega
 Y.  M.  C.  Associations.

 —ARRIvALS.  Mr.  Charles  Hensman,  B.A.,  of  the

 Presidency  College,  Madras,  Mr,  Daniel  K.  Mann,
 Pleader,  Salem,  Mr.  J,  Paul  of  the  Lutheran  Mis-
 sion  College,  Travancore,  and  Mr.  M,  Kulasegram-
 pillai  of  Messrs  Walker  and  Co.,  Dickoya  have  ar-
 rived  in  Jaffna,  on  short  visits,  within  the  last  two
 weeks.

 —Mn.  SAnUEL  Jons  of  the  class  of  '88,  Jaffna
 College  and  now  teaeher  in  the  Canadian  Mission

 School  at  Indore  has  passed,  in  the  first  class,  toe
 entrance  examination  of  the  Allahabad  University.

 —We  area  glad  to  hear  that  Mr.  Samuel  Hpole
 of  the  C.  M.  S,  at  Jaffna,  has  temporarily  taken  up
 a  teacher  ship  at  Trinity  College,  Kandy  on  Rs.  50
 a  month.

 —New  Jarrsa  Mupauiyans  We  tender  our

 hearty  congratulations  to  the  Gate  Mudaliyar  Mr.
 Arumugam  Ilantalaiwasingha  Irragunader,  and  to
 the  Mudaliyars  Messrs  L.  S.  Strong  Kulatunka  Ara-
 sarkoen,  G,  H.  Hallock  Charayanamuttu  Muruga-

 sapillai,  and  Perinpanayaga  Modr.  Ilankainayaka.
 —HON'BLE  P,  RAMANATHAN.  We  were  much

 gratified  to  hear  of  tha  honor  done  tothe  Tami!

 ,  Community  by  conferring  on  their  representative
 |  in  tha  Legislatura  the  distinction  of  C.  M.  G.  It
 |  is  noticeable  that  Mr.  O'Brien  his  strong  opponent

 in  the  Railway  debate  in  the  conneil  sessions  of  '87
 '  received  the  sarme  title  at  the  same  time.

 Jarna  JawEuny.  The  London  correspondent

 of  the  Geytan  Ubaerner  writes:  “Our  Jaffna  friends |  may  be  glad  tó  learn  that  one  of  the  specialties  to
 which  their  local  goldsmiths  devote  themselves  is

 Iedge  of  the  fact  may  induce  them  to  send  home  to
 some  good  agency  speeimens  of  thëir  work.
 “bracelete  and  watch  chains  made  from  the  hairs

 of  elephants'  tails  are  one  nf  the  ‘latest  freaks  of
 fashion'  among  Londoners."  “The  goldemithe  of
 Jaffna—would  probably  be  able  to  compete  suc-
 cessfully  as  to  pricë  with  other  manufacturers  of
 euch  ornaments,  but  it  cannot  be  tod  strongly  im-

 pressed  upon  them  that  the  mountings  inust  be
 of  European  pattern.”

 Taze  Vorort  Reapso  HALL  at  Vannarponne

 is  becomming  a  very  popular  and  useful  institutivs
 as  a  resort  for  the  reading  publie  and  for  the  lec-

 tures  periodically  delivered  init,  On  the  28th  olt.

 s  public  meeting  was  convened  with  Mr.  C.  Brito
 z.  4.  as  chairman,  when  a  lecture  on  the  grain
 taves  was  delivered  by  Mr.  S,  K.  Lawton  the  well
 known  photographer.  The  lecturer  stated  that  the
 grain  taxes  as  they  now  stand  were  unknown  until
 70  or  80  years  ago  and  tht  neither  the  Dutch  ru-
 lers  nor  the  Singhalese  and  Tamil  kings  could  be
 charged  with  taxing  the  food  grains  alone,  leaving
 all  other  agricultural  products  free.  Formerly  all
 land  owners  wers  obligated  to  render  free  labonr
 to  the  crown,  then  a  general  land  tax  was  imposed,
 andat  last  the  grain  producers  only  were  obliged
 to  pay  a  tenth  of  their  produee.  Now  while  grain
 yields  a  revenue  in  tythes  of  about  Rs.  99,000  an-
 nually,  other  products  are  neither  taxed  locally  nor

 subject  to  regular  export  duty,  The  taz  on  grain
 as  compared  with  others  is  disproportionate.  For
 a  license  obtained  for  Rs.  100,  the  arrack  distiller

 can  produce  a  large  quantity  of  liquor  throughout
 the  year,  while  the  owner  ofa  paddy  field  who
 commutes  for  Rs.  100,  can  raise  only  600  bushels  of
 which  a  fifth  goes  for  seed,  which  with  the  other

 expenses  scarcely  allows  a  profit  of  Rs.  300,  The
 tax  on  the  net  profit  of  paddy  cultivation  is  about
 33  per  cent.  The  distress  consequent  on  Sales  for
 non-payment  of  paddy  commutation  taxes  is  severe.
 From  the  reports  of  Government  officials  it  is  0al-
 culated  that  20,000  people  have  been  sold  out  of
 their  lands  in  recent  years.  In  Newera  Eliya  15

 per  cent  of  the  lands  were  sold  and  the  population
 decreased  10  per  oent  in  4  years.  Tha  taxes  are

 severe,  especially  in  Jaffna,  where  the  soil  is  the
 poorest  and  rainfall  the  smallest  in  the  whole  island.
 ‘lhe  dry  grain  taxes  are  severe  and  unjustifiable
 because  they  are  raised  entirely  by  the  hard  toil

 of  the  people.  Some  12  years  ago  the  Grain  Com-
 mission  recommended  their  abolition  and  the  Gov-

 vernment  Agent  of  the  Northern  Province  did  the
 same.  The  lecturer  then  urged  those  present  to
 make  a  move  in  the  matter  and  secure  the  public

 this  great  boon,  the  liberty  to  grow  the  dry
 grains  free  of  tasation.  The  drift  ofthe  remarks
 made  at  the  ¢lose  by  Proctors  Changarapillai,  Casi-

 pillai  and  Canagaratnam,  and  Advocate  Nagalingam
 and  Mr.  Canagasapai,  was  that  though  taxation
 was  necessary  to  carry  on  the  work  ofthe  Govern-
 ment  the  tax  onthe  dry  grains  was  very  severe  on

 the  people  and  its  abolition  was  called  for.  The
 Chairman's  address  followed  these  remarks  and  the

 meeting  closed  with  acclamations  in  token  of
 thanks  for  the  lecturer.  Com-

 'THE  CLAss  0P  44  oF  THE  OLD  SzMINABY.  When

 we  look  at  the  graduates  of  the  old  Batticotta  Sem-
 inary  weee  that  in  its  palmy  days  it  was  moulding
 the  character  of  those  who  were  to  take  positions
 of  rank  and  influence  in  after  times.  The  clase

 admitted  in  144,  stands  well  in  the  honor#  received,

 Tt  has  now  become  conspituous  as  the  class  of  Mu-
 daliyars,  The  Maniagar  of  Valigamo  west  and  F.
 Armstrong  the  District  Engineer  of  Jaffna,  have
 obtained  the  distinction  of  Gate-Muđðaliyars  and
 Mr.  P.  Blankayer  the  rank  of  Mudaliyar.  Besides
 these,  one  is  a  Judge  in  India,  another  the  energetic
 manager  of  the  “Star,”  and  a  third  Maniäger  of
 Valigamo  North  and  a  fourth  the  shroff  in  the
 Jaffna  Kachchery.  But  at  the  same  time,  it  is  mat-
 ter  for  regret  to  find  that  so  many  of  them  have
 not  followed  the  religious  portion  of  their  instruc- tion.  Com
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 ௪௯  ம்  புத்தகம்]  யாழ்ப்பாணம்,  கமகம்  ண  ஆனி  மி  ௬க்வ.

 உத்யதாாகை.
 இக  ம்  ஹ்  அனி  ம  ௬  ந்  உ

 யாழ்ப்பாணம்,

 நாற்பத்திரண்டாம்வருடாந்தக்கூட்டம்.
 Furly-second  Anniversary,  JN.  E.  Society.

 யாழ்ப்பாணச்  தேச  சுவிசேஷசுங்கத்தின்  சடம்

 வருமாந்தக்  கட்டம்  சென்ற  ௩௦  ந்  ௨  வட்டுக்

 கோட்டையிற்  கூடிற்று.  உருப்பிட்டிப்  போதகச்

 எஸதித்னி  அக்கிராசன  மிவர்ந்தனர்..  கீர்த்தனம்

 பாடியபின்  யோசேப்பு  போதகர்  வேதத்தலோர்

 அகிகாமம்  வாடிக்கச்  சின்னத்தம்பிப்  பிரசங்கியார்

 பிரார்த்கித்  தனர்.  சபாநாயகர்  ஆரம்பமொழிகள்
 கூறியபின்  ௪ங்கவிகீதராகிய  அன்றுபோதகர்  போ

 ஞுண்டின்  கட்டவரலானோேடு  அறிக்கைப்பத்திரம்

 வாசிக்கப்,  போக்கிஷபதியாகிய  பிற்சு  உபாத்தியா

 யர்  சங்க  வரவுச்  செலவுக்கணக்கை  வாசித்தார்,

 இச்சங்க  வரவு  ரூபா  ௪௪௨  ற்  செலவு,  ௮௪,  ஆக

 வே  சங்கத்திந்குக்  கடன்  ரூபா  ௩௪  என்று  காண

 ப்பட்டது;  சோதீகனக்கணச்கர்மார்  கணக்குச்

 சரியென்று  கூறியபின்  தராதஷனவிஷ்யம்  அரம்ப

 மானது.  இறைஸ்  போதகர்  பிரார்த்தித்தபின்பு

 பின்வருங்  கிரமம்  பிரசாரணக்கள்  நடந்தன.

 ௧.  சங்கவேலல  அச்கரித்தல்வேண்டும்:  குக்
 உபாத்தியார்.

 ௨,  மனப்பூரணமர்ய்க்  கொடூப்பாரிற்  தேவன்

 அலஃ்பகருகிறர்.  பெரிய  அவுலந்து  ஐயர்.

 ௬:  சுலிசேட்  ஊழியம்  பிரயோசனந்தநமா.  ஐய்
 சீங்றன்  போதகர்.

 ௪.  ஏம்  கிருத்தியத்திற்குத்  தெய்வஉ  தவிஅவசியம்.
 சாள்ஸ்  உபதேசியார்,

 ௫.  பரிசுத்தாவியின்  அருள்பெறற்குச்  சேய்யவே

 ண்டியகியாது.  சின்ன  அவுலந்து  ஐயர்.

 எம்மூரிலும்  பட்டங்கட்டினரே.  வைத்தியசிங்க

 முதலியார்  என்று  வைத்தியம்  விதக்கப்படட
 தா  1  ஆதலாற்  சித்தசமாதானமாயிருந்து

 னவர்  பார்ப்பாரேல்  அவர்  கண்ணுக்,
 கும்  இலக்காகப்  பிறபததிகளிலும்

 டேன்ற  ஞாபகப்படுத்தி,  எம்மவுமுள்

 நாமந்கவணத்  செரிவுசேய்தது  எம்,  ர்

 கண்ணியமாதவில்  அதற்காய்  வாறல்றிடுகா

 பட்டம்பெற்றர்  நாமங்கா  இல்விடங்,

 மூன  மூதலியார்ப்  பட்டம்பெற்றிருந்த  எங்கள்

 லிமார்  என்னும்பட்டம்  ஐப்போத  கொடுக்கப்பட

 டது  இது  தக்கசெயலேன்று  நாஞ்  சொல்  லிக்கா

 ட்ட  வேண்டுமா  !  மணியகாமல்மாருள்  இவர்சிகா

 மணியும்  திலதமு  மொப்பவரென்றது  பட்டப்பகல்

 போல  யார்க்கும்  தெரிந்தகாரியம,  ஒழிந்த  நால்வரு

 ளோருவர்:—  3
 ஜி.  ஏச்.  அல்லேக்  சரவணமுத்து  முருகேசபிள்

 முதலியார்  6.  1,  Hallock  Saravanamutu  Mu-

 rugasupilly  Modlitr.  இவர்  பழயவ  “டூககர்ச்  கா

 ஸிதிரசாஷமாணுக்கர்.  முன்னர்மிஷீயோனில்வே

 உல.  இப்போமுன்பில்மாற்பதுவருஷ  மகளாக  அரசா

 ட்சியாரிட்மும்வேஷயாயிருப்பவர்.  தந்தைதாயர்வ

 ழியிற்  பலமுதலியார்ப்பட்டம்  பெற்றுமைத்  தம்மர

 பிலுடையார்.  வெற்றிவேலாயு  ச  முதலியார்,  இரா

 சுகாரியமுதலியார்.  காவில்கரசயமுதலியார்  திருவி

 ளங்கமுதலியாரெனப்  பலமுதலியாரும்,  ஈன  &
 உடையார்,  சுப்பிரமணியமணியகாரன்  எனப்பல

 உத்தியோகஸ்தரும்  இவர்  முன்னோர்.  இவர்  தந்

 தம்பிப்  போதகர்  பிரார்த்தித்தபின்பு  அஸ்பரி  உபாத்

 ப்பென்றர்,  லோற்றன்  என்னும்  நான்கு  பிறக்தர்

 மாரும்  கவனிப்பு  கூறினர்,  இவளப்பாறும்  பொக்கி

 ப்புறம்  புதியஉத்தியோகஸ்கர்  செரிவுகறப்பட்டது.

 சபாநாயகர்,  இறைஸ்போதகர்.

 உபசுபாகாயகர்,  அஸ்பரி  உபாத்தியார்.

 பொக்கிஷபகி,  என்ஸ்மன்  உபாத்தியார்.

 லிச்சர்,  அன்று  போதகர்

 சங்கக்கூட்டம்  சமாப்தியாய்க்  கால்மணிநேர  ஓய்

 வால்  நற்கருஷணயாராதன  தொடங்கியது!

 ஏஸ்சங்ஸ்  பண்டிதரும்,  சாமுவேல்  வீரகத்சிப்

 போதரும்  அதன  நடத்தினர்.  பண்டிதர்  ஆசீர்

 பாதங்கற  மூன்றரை  மணிக்குக்  கூட்டங்குவலலந்த

 அ.  இச்சங்கத்தைக்  சிருபாகரராகிய  யெகோவா

 மூர்த்தி  அசீர்பதிக்கக்க  டவர்.

 முதலியார்ப்  பட்டம்.—  Native  Rank.—

 கிருதகுளபாளிதமாயுணைடு  தொந்திநிறைந்து  ஏப்ப

 மிரம்  தபோசம்பத்துக்காரஷனக்  கண்டு,  இராப்

 பட்டிணீக்காரராய்ப்  பெருமூச்செறிந்து  வாய்நீருற்

 றம்  வறிஞரெனப்,  பாட்டம்பாட்டமாய்  வருடத்து

 கீதவருடம்  சீங்களர்  முகாந்தரம்,  முதலியார்,  வா

 சவமுதலியார்,  மகாமுதவியார்  என்னும்  பட்டங்

 கள்பெற்று  மகிந்வதை  எம்  மூரார்  கண்டூங்  கேட்

 மே  மனமெரிவுகொஃகடிருந்தவதை  அறியாதாரி
 யார்ச  இப்போது  அவ்வெரிவு  தணிய  எம்மன்ன

 வர்  ஒருகிறங்கை  நீரேனும்  அள்ளி  யூற்றியது  சற்

 றே  எப்பாலார்க்கும்  திருத்தியாயினும்  சம்பூரண

 மாய்த்  தியாகம்பண்ணுமையாற்  பின்னும்  மனத்

 தாக்கழண்டென்றதற்கு  அவரவர்  வாய்மொழிக
 ளும்  சீல  பத்திரமொழிகளும்  சான்றுகூறும்.  பின்

 னற்கூறப்படும்  பேர்களன்றிப்  பட்டப்பாத்தியராய்

 வேறும்பலர்  அந்தந்தப்பகுதிகளிலளர்  என்றதை
 நாமும்  மறுக்கோம்.  யாரும்  மறுக்கார்.  மணியகா

 ரன்மாரன்றி  உடையார்மாரிஜம்  பலர்  நெடும்கா

 வப்  பணிவிடைகாரரும்  உண்மை  நிதானம்

 உடையாருமாயுண்டே.  விதாவனமாருளுமுளமாம்.

 இவருள்  அவரவர்க்கேற்ற  கணிசம்  செய்துவைத்

 தல்  நன்றுகாதோ  :  கோடு,  கச்சேரி,  அலுப்பாந்தி
 ஈளிலன்றி  அங்கங்கே  பிறபகுதிகளல்  நெடுமரம்

 களில்லயா  :  மேழிக்வகொடுயரும்  காராளர்குவதி
 தரும்  பலரில்லயா  வித்தியாபகுதியைக்  கண்

 ணியப்படுத்தல்  கூடாதா!  இங்கிலந்து  அரசினர்

 கல்விமான்கள்,  கலிவாணர்,  ஆக்கியோர்,  ஆயுள்

 2வதியர்களுக்குப்  பிரபுப்பட்ட௰்  கட்டுகின்றுரே.

 உலாந்தா  அரசினர்  சோதிசாஸ்திரத்தைக்  கண்

 ணியப்படத்திக்  கணிதசிங்கமுதலியார்  என்று

 ர்  தக்கபடி  மரயாதைபெரழூர்.  மற்றவர்,

 வீவை  சாமுவேல்  ஸ்திரேங்  குலச்துங்க  அர

 கர்கோன்முதலியார்  Levi  Samuel  Strong  Kulu

 thunks  Arasarkoen  Modlittr  மானிப்பாய்  அச்சுக்

 கூட  அதீனக்காரருளோருவரான  மெஸ்.  ஸ்திரேற

 புத்திரர்.  பிரபல  டாக்தர்  கிநீனிடம்வைத்தியங்கற்
 றுப்  பருத்த்தீதுறையிலே  சுகவிசாரஷணக்காரரா

 யும்  விவாகஎழத்துக்காரனாயும்  இருப்பவர்.  இவ

 ரூடைய  முண்ணோருள்  முதலியார்ப்பட்டம்பெற்றி

 ருந்தாரநேகர்.  அரசர்கோன்முதலியார்  குலக்துங்க

 தற்காலம்  அமரிஃ்கன்  மிஷன்  கிறிஸதப்பகு  சியில்

 முதன்முதல்  இப்பட்டம்பெற்றவர்  இவர்.  உங்லீரு

 மற்றவர்  யாழ்ப்பாணங்

 கோட்டூத்  தவிபாஷீதராயிருக்கம்  இலங்கை

 நாயகமுதலியார்.  இவரும்  பழய  வட்டுக்கோட்

 டைச்  சாஸ்திரசாஹமாணுக்கர்.  இவர்  முன்

 பொலீஸ்கோட்டுத்  துலிபாஷீதராயீரந்த  பேரின்

 பநாயகமுதலியாரின்  முதற்றுரப்புத்சான்..  இம்ம

 வர்பெற்ற  பெருமையையிட்டு  எம்மவர்  சந்தோ

 ஷம்  அடையாதிராடரென்று  நம்புகிறோம்.  அரசர்

 கோன்முதலியார்  கோச்சுமார்க்கமாய்  உல  ந்  உ

 யாழ்ப்பாணம்  வந்திறங்கி  உடனே  வட்டூக்கோட்

 டைமார்க்கம்  முகல்  வீசேஷமாய்  ஏஸ்கிங்ஸ்

 பண்டிதமைத்  தரிசித்து  அங்குஙின்று  தம்வரவை

 க்  காத்திருந்த  தந்தை  தாயர்க்குத்  தரிசனந்சந்து,

 மைத்துனர்,  மெஸ்.  அஸபரிவீட்டிற்கூடிய  கிறிஸ்

 த  சீரேகதரின்  உபசாரம்பெற்றுத்  தம்  உத்தியோக

 ஸதானம்  திரும்பினர்.  பருத்தித்துறையிலும்  இவ

 ர்நேசர்  யிக்கதவி்போடு  இவமை  உபசரித்துப்  பரி

 சளித்தாரென்று  கேள்வி.  நாஹக்கு  இவரது  வெ

 ள்ளிக்கல்யாணச்சடங்குத்  கொண்டாட்டம்.  முரு

 கேசபிள்வஊமுசலியார்  கண்டியாற்  கொழம்புசெ

 பட்டம்பெறற  ஐரந்தாவதானவர்  திருக்கோணுமவை

 சந்தியாகுப்பிள்வா  தம்பிமுத்து  இராசுகாரிய  கன

 கசுந்தரமுதலியார்.  சந்தோஷம்  சந்தோஷம்.

 யாழ்ப்பாணக்கல்லார்.  அ  [கயா  College

 இதன்  நம்  வருட  அரங்கேற்றம்  இின்றுசாயந்
 தமம்  நடக்கும்.  அரக்கேறவார்  ௯  பேர்.  வர  வாழ்

 ஊற  வருஜசந்கியை  தரும்.  இவ்வரங்கேற்றத்

 தோடு  நாஜவருஷங்களாக  அதல்  ஆசிரியர்மாகு

 னொருவராய்ச்  சாசகிரதையாக்  சுஞ்ணங்களாற்

 சிறந்து  தங்கடமையை  நிறைவேற்றிய  உவுட்

 Ss  (Mr.  I.  F.  Wood)  செனனகேசத்திந்குப்

 பிரயாணமாகிரார்.  இவருடைய  இடத்கிற்கு  மஸ.

 உவாலேஸ்  என்னுமொருவர்  வருகின்றார்

 பாடசாலைப்  பரீட்சை  —  hol  F.xam-
 ரnation.—  அரசாட்சியின்  பணச்சகாயப்  பாடசா

 ஸைப்பரீட்ட  சகள்  இப்பகுதிகளில்  அமளியாய்  நட

 கின்றன...  அமரருக்காக்கமும்  அசுரர்க்கேக்கமும்

 என்ற  பான்மையிற்  தமிழ்ப்பாட்சாவலயார்  பெரு
 ம்பான்மையாய்த்  தாந்தாம்  எருப்போட்டுச்  செய்

 வகைபண்ணியதற்குத்  தக்கதாய்  நல்வேளாண்

 |

 வியாழக்கிழமை.  |சங்கியை,  மக,

 மை  வெட்டிமிதித்து  வீடு7சர்க்க  அங்கிலோபாட
 சாஷயார்  ஈமஃகப்  புதிதேன்ன  போங்கலேன்

 னவென  வேசாறுகில்முமென்நறிய  வந்தா,

 எப்படியும்  அங்கிலபாடசாவலபார்  பீச்னைவேண்
 [  யைப்பிடி  தாயே  என்றுதான்  சொல்ல

 0.  —  'பubpecn.—  சிப்பந்களாகிக்

 ம்  வாகனமாய்ப  பிரபயாணப்ப

 ர்ச்சியல்ல  விவாவு  மிசுதி.

 =  Mr  A.  Suppyah,

 oT  ு  ாண்டுகளாய்க்  கண்டி
 2  டல்  வடக  வ்பாஙிகுக்து  நிதான,

 சாகக்  சுதுணநகளுக்  க்ருப்பிடமா ய்ப்  1  ளடுடன்  வக்திஹப்பா
 நியீதகத  இவர்  ்  4  மேற்படி
 வஃ்குச்ஈருப்பாய்  |  யட்டாென்று  அறிக்
 ன்ரேம்.  இவ  ரதபணிவிடை  அய  முற்றமுடிய  அ

 மர்த்திக்கொள்வார்களா  ்க்ருககும்  ஸா
 பமும்  சேம  மம்  பொழுஞ்சிறம்புமாமென்ற  சொல்,
 விக்காட்ட  வேண்டுமா  “=

 சிற்தானியம்.  Dy  மாக.  “விதைர்த
 வர்பாடு  நயம்,  மொத்தம்  ஊர்க்குகயம்,  குத்தை

 விவைப்பட்டாயிற்று  பயறு  துறைவ  என்ளுய்  3௦

 க்டினும்  மிகுரி,  நவாலி3குறிச்சிமாத்திம  ௧௭௬0

 மூபாய்க்குக  தத்தகையாம்.  அரசாட்சீயார்க்கு  அள்

 எரங்கிள்ளுந்தான்.

 கவிப்பிரசங்கம்.-॥ா.  8.  B.  Mouvkisins-

 முன்  வடதேசத்கிலும்கண்டிப்புறங்களிலும்  வகித்

 தவரும்  சிலகாலமாய்  இப்பகுதிப்  பாடசாஷகனிற்

 படிப்பித்துககொண்டிருந்தவருமாகிய  மெஸ்.  முத்
 துக்க்ஷணர்  சிலரால்மாத்திரம்  அறியப்பட்ட  ர

 ல்லர்.  இவர்  இற்றைக்கு  ௨௦  வருஷங்களின்முன்

 ஞானமுத்தாரம  என்னும்  கீர்த்தணைபாடி  அச்சிடுவி

 த்தனர்.  இப்போது  அதைதத்திருத்  சியும்  பலகீதங்க

 ஹா  நவமாம்  இயற்றிச்சேர்த்தும்லாண்டாம்பகிப்பி

 ல்விடக்கருத்துற்றும்  பணப்பேலப்பற்றவராசலில்

 சதாயம்  பெறும்போருட்டு  கட்டம்வரவமைச்து

 அதஹாப்பாடிப்  பிரசங்கம்பண்ணி  வருகின்றார்.

 மேல்,  உவில்லியம்  யோன்.  —  நாட,

 ௪m.  John,--யாழ்ப்பாணக்கல்லூரியால்  நரங்

 கேறி  வட்தேசம்சென்றிருந்த  இவ்வாவிபன்  பிர

 வேசப்பரீட்சையிற்  சித்திபெற்றசங்கதி  சேசர்க்கு
 ம்  பிறர்க்கும்  களிப்பைக்  கொடுக்கும்.  மூளாய்ச

 சபைப்போதராகிய  போன்இவ்வாலிபனதுதந்தை.

 பருத்தீத்துறைநீதவான்.—  21.  Pedro
 Magistryie,—  eர்ப்புகைச்சல்  புகையாய்ப்பறக்
 ச  மெஸ்.  பிறேசர்  (Mr,  நரnser)  என்பவர்  பரு

 ச்தித்துறைக்கு  நீதவானாகிறர்.  இவர்  முன்  கக்

 சேரியிவிருந்தவர்.  இவர்  வரும்வரைக்கும்  மெஸ்,

 பிறிமன்  என்னும்  ஒருவர்  அலுவல்பார்ப்பார்.

 கள்ளுட்டல்,—  Feeding  tnddy.—ெதியா
 ய்ச்  சவாரிபண்ண  அசைப்படுவார்கிலர்  சிவபோ

 து  தம்  இட்பவாகனங்களுக்குக்  கள்ளூட்டுகில்றார்

 என்று  கேன்வியுற்றேம்.  சிலர்  புடி  கொண்டு
 தம்  மாடுகள்  கொழப்படமையவும்  அப்  பதார்த்தத்

 தை  அவற்றுக்குப்பரு  க்குகின்றுரென்றறிந்தோம்.  இ

 ங்கே  அணக்கோட்டையிலே  ஒர்வண்டிக்காரன்
 சன்  மாடுகள்  மெலிவடைந்தமை  கண்டு  போறா

 னகி  அவற்றைத்  கேற்றக்  கொடுத்த  தீன்  போதா

 தென்று  நஙிணர்து  ஒங்வெொரு  முட்டி  கள்ளும்  பரு

 க்கினூன்.  ஐயையோ  |  இரண்டுமுட்டி  யோடு  ர

 ண்ட்  மோன்றின்பின்னொன்றுய்  வீழந்திறந்கன,

 ஏமழைவண்டி  க்காரன்  !  ஓரு  மாட்டைமாத்திரம்

 தொண்ணூற  ரூபாய்  விஸலகேட்டிருந்தாச்க  ளாம்,

 ஆலயப்  பிரதிட்டை.-urch  dedication.

 அச்சுவேலியிலே.  செவ்றமாதம்  ௨௪  ந்திகதி  முன்
 னேமம்  புரதாய்க்  கட்டப்பட்ட  ஒரு  கோவிற்  பிர

 ச்ஷடை  நடைபெற்றது  கிறிஸதவர்களும்  பிற ருமாய்  ௮  டின்,
 மேஸ்.  உவால்றன்.--Rey,  M.  Walton.

 கொம்பிலே  உவெஸ்லியன்  மிஷன்  போதகமா

 யிருந்து  மெஸ.  உவால்றட  யாழ்ப்பாணம்வர்து
 பருத்தித்துறையிலே  போதஃராக,  மட்டுக்களப்படு

 விருந்த  போதகர்  சேதுகாவலர்  கொழம்பிலே  அவ
 மதிடத்தை  யொப்புக்கொண்டார்,

 மேல்.  பிறக்தர்  அளகாத்தினம்.—  ஏட

 ale  Mr.  Protur  Alugaretnam.—  சண்டிருப்பா

 யிலே  சென்றவாரம்  வேருங்  காலஞ்செல்றார்.
 மன்னாரிவிருந்த  இவர்க்கு  மகோதரமோயே  மரண

 காரணம்.  இவர்  முதற்றாரத்தால்  மெஸ்  பேசின்
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 பேதிரோகம்.  -  நேராக  டன்னுங்  கடை

 சட்டிப்  பயணப்பட்டதாய்  விளங்கவில்லை.  6௪

 ண்றவாரம்  பறக்  கித்தேருலிலோராள்  இறந்ததாக

 வம்  பின்னேராள்  அப்புறப்படுத்தப்பட்டு  பமாமரி

 ககப்பட்டதாயுங்  கேள்வி,

 இலங்க.
 இராணியின்  சேனனதினக்  கொண்டா

 GED.—  Queen's  Birthduy  Fesiiviy.—பிற
 சிட்ட  ௨௪  ந்  ௨  மஹஸநகரமாகிய  கண்டி  ர:சதாணி

 ஒர்  நூவமான  கருக்கொண்டது.  அதன்  தோற்

 றத்தை  ஏஎம்  லேக்னிசோல்ல  வல்லதல்வவெனி

 னும்  இரண்டோர்மொழியிற்  றெரிவிபபம.  இங்கி

 லந்து  ராசதானியாகிய  லந்தபுரி  யல்லது,  மிராஜ்

 சிய  ராசதானியாகிய  பாரிஸ்பரி  சிற்றுந்ஈவகொண்

 டுவந்ததோ,  அன்றிப்  பழய  இராவ்ணேஸ்ப்ரனதது

 இலங்காநகரத்தைச்செய்தமயன்தலை  கைவல்ல

 பத்ணலதைப்  பதிதாய்த்காட்டினனே,  அள்வு  அமா

 ப$  இரந்த்ரணோடு  கோபங்டுகாண  டு  மவலகாட்டிற்

 கரம்துறைிய  வந்ததோ  யாடுதனக்  கூறலாம்  என

 நுஜயங்கொள்ளுசற்  ச்லக்காகப்  பழய  அரமகன

 மாகம்புக்  கொலு  மண்டபம்  விளங்கிற்று,  ஆறும

 ணிடுதாடக்கம்  கெழும்பு  இராதானியிலுள்ளார்,

 அம்றுகக்சாம்த்தர்,  பட்டிக்காட்டூவாசர்,  தோட்

 ந்கொணடைது,.  ஐறமைமணியளவிலே  இலங்

 வகை  ராணுவபதியாசிய  சேனாபதி  மாகி  முன்னில

 யஸ்  இரா  ணுவவீரர்சேர்ந்து  அணிவகுத்து  படை

 ப்பீயிற்சி  வடட்டினர்.  அயுதம்களினின்று  குபீரெ

 னக  மழக்கின.  போர்  அணிச்  கிறப்புமுடிய  எட்

 டரைமணியமையிவ  தர்பார்  என்னும்  ராச  சனப

 யாமம்பம்பெற்றது.  மூவாயிரம்  பேர்களால்  மண்

 டபம்ஙிறைந்து  '  பொலவிவுற்றது.  வாதுகூடிய  ஐம்ப

 தறுபது  கண்டி  அதிகார்கள்  அன்று  சுமர்துவந்த

 அலுங்கிரத  உடைகளுக்கீடா  யாதுசொலவறிவம்.

 உடைகளோன்றி  மலோன்றச்கமாம்,  ஒருவர்

 போட்டிருந்த  உடுப்பமுழவதும்  பசும்பொன்னெ

 ன்ரூர்.  கண்டி  அதிகாரிகளன்றி  ஐரோப்பிய  சதே

 ௪  துமைமக்கள்  அுரைஷானிகள்  எள்ளிடவிடமி

 திபதி  தம்  அந்தஸ்துக்குரிய  அலங்கிருத  கோலத்

 டதோடுவந்து  சிங்காதனத்திற்  பொலிய,  மொட்டை

 தீதவலயாய்  மஞ்சளாடைதரித்த  புத்தக்குருமார்

 ருநூறுபேர்  தேசாதிபதிக்கு  மங்கள  ஆசீர்பாதங்

 கறனர்.  தேசாதிபதி  வரும்போது  அவருடைய  நீ

 ண்ட  அக்சியைச்  சீங்களப்பையன்களிருபேர்  தா

 ங்கிவந்தனர்.  வழக்கமில்லாமையாற்புத்தக  ன்னா

 சிமார்  மங்களம்  ௬றியதல்வது  தவலகுனி்ந்து  சலா

 ம்பண்ணீியகில்லை.  தேசாதிபிகையிலே  தத்துவ

 ப்பத்திரங்கவா  இமாசாங்கலிகிதர்  கொடுக்க  அவர்

 வாங்கிப்பட்டம்பெற்றார்க்குக்  கொர்க்கார்.  பத்திர

 ச்தோடு  கொடுக்கப்படும்  வாளுக்கு  மகாமுதலியார்

 பிடிகளிட்டிறுக்கிக்கோடூத்தனர்.  முதவியார்முகா

 ந்தரம்என்னும்  பட்டம்பெற்றமுன்பின்  ௪௦  பேருள்

 ஐவமேதமிழர்.  இவருள்  யாம்ப்பாணத்தார்  நால்வர்.

 ஒருவர்கீற்மாகாணத்தார்.  சபாசங்கங்குவலந்தபின்

 உச்சீவேவளயிலிராச  தரிசு  கங்கம்கூடிற்று.  ௨௫௦

 பேர்வமடையிற்,  தேசாதிபதியைத்  தரிசனஞ்டூசய்

 தார்.  ஒருகதவாற்போய்ச்  சலாஜஞ்செய்து  பின்னொ

 வ்ரூற்  போதலே  தரிசனம்.  சட்டஙிருபணச்சங்

 கப்பிரபுத்களும்  உத்தியோகஸ்தருமாய்  ௩௨  பேர்

 பின்னொரு  கதவாற்  சென்று  அவருடன்  உளுக்கா
 ரூஞ்  சலாக்சியம்பேற்றனர்.  இவ்வாறு  கண்டிரா

 சதானி  அன்றைத்தினம்  வேற்றருக்கொண்டது.

 கீ,  எம்.  ஜி.  பட்டம்.—;  .  63.  —
 இராளியின்  செனனதினப்பெருநாளோடு  எம்  தமி

 ம்ப்  பிரதிநிதியாகிய  கெளரவ  பொமநாததுமைக்கு

 {Hon'ble  P.  Ramanathan,  OC.  M,  G.)  Cuற்கு

 றித்த  கனமானபபைட்டங்கொடுக்கப்பட்ட  சங்கதி

 காதில்விழந்தவுடன்  எமக்தண்டாண  ஆனந்தவ
 ளவு  சொன்மாட்டில்  அடங்காது,  எம்மளவில்

 மாத்திரமல்ல,  இலம்கை  யாழ்ப்பாணத்தார்  யா

 வரிலும்  அவ்வாறு  நிகழமென்றதற்கு  ஜயமுண்
 டா1  இும்மாத்திரத்தில்  நின்றுவிடாது.  விரைவில்

 நயிற்பட்டமும்  இராணிநாயகக்தால்  இவர்க்கு  அரு

 ய  கனத்தை  யவரவர்க்குக்  கொடுப்பதே  தககி,

 கெளரவ  ஒபிறையன்துரைக்கும்  ஏககாலத்திலே
 இப்பட்டங்  கோடுக்கப்பட்டது.

 யந்திரம்பிடி  த்தல்  -huசhy  by  an  Engine.

 பகினொெருவயசுப்  பாலனொருவன்  நூதனம்பார்க்க

 கலக்தக்சென்றஙிற்கையில்  யாதோர்வகையாக
 வோ  யந்திரம்  அவவனயிழத்துத்  தவலயை  ககிழ்து

 உள்ளுடணனப்  பிதக்கிவிட்டது.

 பேருந்குணிவு  {Bold  attempt  [—  லாலி
 ஊியா  மலையிலிருந்து  பிராஞ்சிய  அமையொருவரும்

 ஒருதமைஷானியும்  சவாரிபோகையில்  ஒருதிருட

 உத்யத்ா  கைக.
 ன்  வண்டிப்படியிற்ததித்து  துரைஷானிபூட்டியி

 ருந்த  நாழிகைவட்டத்தைப்  பிடூங்கியோடிவிட்டா

 ன,  அதுவைத்திருதசட்டையுங்கிழிந்தபோயிற்று,

 வங்குஞ்  சடையப்ப  சேட்டியும்,  —

 C.  M.  Bank  vs.  Sadiappa  Ohetly  —  டை

 யப்பசெட்டியார்  நோட்டு  எழக்குவிளக்கம்  அதி

 ய்மளியுஞ்  'சாவதானமுமாயி  நடைபெறுகின்றது.

 இருபட்ச  நியாயதரந்தரருஞ்  சாமர்த்தியமாய்  அணி

 வகுத்து  நிற்கிரர்கள்,

 Do  ருபா  உUSாID.—A  reward  of  Rs.
 100,—கெ  ழம்பிலே  சாதாரணதபாற்கால  யிலே

 கணக்கப்பிள்ஹயாயிருந்த  யோனதன்  டி  சில்வா

 ௪00  ரூபா  பெறுமதிகொண்ட  இரண்டு  மோட்டுக
 ஷாக்  அகயாடி  க்கொண்டு  பறநதுவிட்டமையால்

 இச்  சீமா  யப்பித்தருவார்க்கு  நூறு  ரூபா  வெகும

 தியென  அரசாட்சியார்  விளம்பரம்பணணினார்.

 மரணசங்ககி,  -௦bituiry,  —  மட்டக்களப்பு
 ஏதகுவீற்பற்றிலுள்ள  வினாசித்தம்பிஉடையார்மவன

 ஸ்  சென்ற  மி  க௫ந்  வ  (தேக்விமோகமான  துக்

 ஆசங்கதி  மறியப்பெற்றோம். ===  |
 வடகதேசம்,

 தட்டுத்  தபால்மட்டை.—  பெuarter  anna

 Post  Card.—  நிசாம்  அரசன்  தம்நாட்டூப்  பிரசைக

 ள்  சுலுவிற்  தபாற்போக்குவரவு  செய்யும்பொருட்

 ம  ஒருதட்டு  அதாவது  ஒன்றலரச்சதத்நிற்  காச்த

 மட்டைத்  கத்திட்டமபண்ணினர்,  விஷையையிறக்

 கிற்  பொருள்  மிகுதியாயெபேடுமென்றதை  ந்ம்மவ

 ர்மாத்திரமா  அறியாதவர்,

 ஓர்  தலைமைச்சிராப்பு.  A  Head  shruff.

 அஃகிராவங்கீன்  தலமைச்சிருப்பருக்குத்  தக்க

 பரிசு  கொடுக்கப்பட்டது.  பணம்பொதுக்கின  விசி

 த்க்ரச்சாமர்த்தியத்துக்கு  மூன்றுவருவ£ப்  பன்ளிய்

 பழக்கம்  போதாதென்றகண்ட  நீதியதிபர்  ஏழாயி

 நம்ரூபா  வபராதமுற்கற்பித்து  இதிறுக்கப்படாக்கா

 லம்  பின்னும்  முன்று  வருஷப்பள்னிக்குத்  தீர்த்தா
 ர்.  வாங்க  முடுயட்டும், i

 பிறதேசம்.

 சக்கரவர்த்தியும்  அரசரும்.—  Emperor

 William  and  King  Humbert.—இத்தாலிய௮ரசரு

 ம்  புத்திரரும்  மந்திரியாகும்  பெர்ளின்  இராசதானி

 சென்று  தக்ககண்ணியத்தோடு  உபசரிக்கப்பட்ட

 னர்.  இராோசரீகவிருந்து  ஆடம்பரங்களோடுஇராணு

 வரப்பியாசச்கிறப்பும்  நடத்தப்பட்டது.  சர்மணய

 இத்தாலியர்  கெரண்டாட்டம்  பிராஜ்சர்  நெஞ்சிற்

 நிவயமூட்டுக்ன்றது,

 பார்சிய௮ரசர்,  —  Shah  of  Porsia.—இக்கா

 ஐயா  தாரகாதிபரே,

 சென்றமாசம்  26  பகல்  112  மணிவரையில்

 மழையுடன்  இடியும்  'பாட்டம்பாட்டமாயொ

 லித்தது.  ஒரு  மின்சாரச்சத்து  வை  தடி  நுணவி

 ல்!  வயல்வெளியில்  எருச்சுற்றச்சென்ற  மூன்று

 ஸ்திரிகளில்  இருவரை  மயக்கிலிம்த்தி  ஒருஸ்திரி

 யின்  சீவகனய்  போக்கிற்று.

 அடுத்த  கில  நிமிஷத்தால்  வேரரெரு  டடியேறு

 இதற்கு  இரண்டுமைல்  தூரத்தில்  தனங்களப்பு

 வய்ற்புறதீகில்  ஆட்டூப்பட்டி  வாசலில்நின்ற  ஒர்

 ஏமைப்  பையணயும்  ஓர்  சேம்மரி  ஆட்டையும்
 பெலியெடுத்தது.

 இதனையடுத்து  சிலதினங்களின்பின்  கீமேவே

 ட்டுப்பட்ட  கிஞ்ஜா  அடிக்கட்டையின்மேல்  ஒர்

 நளவன்  பணயால்விழக்  தடர்முற்றும்  வெளியே

 சரிந்தது,  உபனே  சாவுகச்சேரி  வைத்தியசாலை

 க்கக்  கொண்டுவந்தார்கள்,  வைத்தியர்  கூடியம

 ட்டும்  பிரயாசப்பட்டார்.  |  சிலநிமிஷத்தால்  பிரா

 ணன்  ப்றிந்துவிட்டது.

 மட்டுவிலார்  இருவர்  மன்னர்  புகையிஷ்த்தோ

 ட்டஞ்சேய்யப்போய்!  அவ்விடம்  பேதியினால்  வாரி
 க்கொள்ளப்பட்டார்கள்.

 இங்விட  மும்  ஒர்-வண்ணுணப்|  பேதி  கவ்விக்
 கொண்டூபோனது,

 இக்ற  மீ*  10  ந்  உ  நுணுவில்  மணங்குனாய்ப்  பிள்

 ஹாயார்கோவில்  விழவில  மூத்தபிள்வாயாமை,

 முன்  காவிக்கொண்டு  அடியெடுத்துவைக்கமுன்,

 பீடத்தில்,  இருந்த  தம்பிமுகுகர்.  விளக்கில்  வீழ்ந்து

 முகத்தைக்  கருக்கிக்கொண்டனமாம்.

 இப்படிக்கு,  மட்டூலில்வாசன்.

 மேஸ்.  ம.  ௩.  ஞானமுத்து,

 டவர்  தெம்லிப்பழைப்  போதனாசகதிவிர்த்தி,

 வித்தியாசாலயில்  உபா  த்தினைத்தோழில்  பழகி,

 வித்தியாபகுதிமார்  விதித்த  முச்சோதஹணயிலுஞ்

 சித்தியடைந்த,  1884  ம்  னந)  பன்ளிக்கூடச்  சீலி

 வத்தை  முடித்தனர்.

 இதன்பின்  மகாசனம்வகித்த  சிமிதையர்  (Rev,

 T.  S$.  8mith)  அவர்களின்.  கீந்வேஷ்யாகி,  லித்

 தியாபகுதியாருக்குச்  சென்ற  ஐந்துவருட்ங்களிலுக்

 திருத்திகரமாய்த்  தம்பள்ளிக்கூட  ச்  தை௩டாத்தினர்.

 இத்ன்பயனாக  முதலாந்தராதல  பதீதிரம்  (First

 uluss  cerlifigte)  Guற்றுபென்ற  சந்தோஷ்செய்

 தி  நங்காதில்  விழப்பெற்றுக்  களிகூருகின்றோம்.

 யாழ்ப்பாணவுபாத்தியாக்  ஏற்  சாலைகளிவலிருந்து

 வெளிப்பட்டோரிலிவரே  முதன்முதலித்தராதல

 பதீகிரம்டபெற்றவர்.  மயிலிட்டிக்  கோவிற்பந்றை

 ச்சேர்ந்த  வறுத்தவவிளானே  யிவ்ரது  சென்மஸ

 தானம்,  இவர்  தந்தைபெயர்  மயில்வாகனம்.  தொ

 ண்டைமானாற்றிலிருர்த  தேவஜவுழியம்  நடத்தின

 கெம்னர்  உபதேசிமார்  சம்பந்தவழி  மாதுலன்.

 லம  இராசரிகதரிசனங்களுக்கேற்ற  காலமாக்கும்.

 பார்கீயராசரும்  ருவீய  சககாவர்த்திபைதஇதரிகித்
 தார்.

 இராசதுராலோசனை.-A  plot  aரபmnst  the.

 போ.அருஷீபாலிலே  சக்சரவர்த்கியின்  உயிர்க்கு
 அரர்தீதஞுசெய்யும்படி  பலர்கூடி  அந்தரங்கத்திற்

 பண்ணிய  துராலோசகன  வெளிநாடியதால்

 அநேகர்  பொலீசர்கையிற்  சிக்குண்டார்.  கைஜி

 களான  பலர்  இராணுவத்தைச்சேர்ந்த  அதி  பதிக

 ளும்  உத்தியோகஸதருமென்றூற்,  பேசுவதென்  1

 உடுத்த  புடைலவையே  பாம்புருககொண்மு  கடிக்க
 வாயை  அங்காக்கிற்  பரிதாபமே.

 ஸ்பானியகலகம்.-Riot  in  Spain.  ஸ்பாணி-

 அ.  இமாசாதிபத்தியத்தை  வேரறவெட்டிவிழத்திப்

 பிரசாதிபத்திய  ஸ்தாபனவாஞ்சை  யுற்றுமாற்  கலக
 மொன்று  கிளம்பிற்ற,

 வர்த்த  மான  சங்கிரகம்.

 நாகாசங்கதி.-Miscellaneous.—  ஐக்கியதே௪

 த்திலே  நியுயோக்குக்கும்  போஸ்தனுக்கும்  இடை

 யே  கமேராய்ப்  புகைவீதியொன்று  போடுதற்டு  ரு

 கோடியே  இருப  ர்லட்சம்  பவுண்  முதலிட்டு  ஒரு
 சங்ஃம்  அரம்பித்தது.

 இங்கிலந்திலே  பரம்பரையாய்ப்  பிரபுகள்  ஆலோ
 சவனச்சங்க  அங்கச்தவராயிருப்பது  கூடாடுதன்

 று  பிரபு  ஒருவர்  கொண்டுவந்த  சட்டம்  தஷயெ௫
 க்காது  தட்டப்பட்டது.

 '  இராணியின்  குமாரிகளுளொருவராகிய  பியாற்றி

 ஸ்  இராசபுத்கரிக்கு  ஒர்  பூரணபுண்ணியபுத்திரன்
 செனனமானார்.

 கடிதம்.

 பிரதியுத்தாம்.-Anawer  lo  Correspondents.

 காலரதீவு  'ஆசெளசவினு"'  வாதத்திற  சீரப்பிட

 ம்,  அகவே  யிடர்  பெருது,

 மட்டூக்களப்பு.

 சந்திமோதையம்போன்ற  தாராய்,

 செங்கற்படை,  மலுககன்பிட்டி  யென்னு  மிடங்

 களில்  வெட்டும்மிதிப்புமதிகமாக  நடக்கின்றன

 வாம்.  மமையினால்  அதிகசேதம்.

 தாளியமதிய்புத்துரை  நேற்றுக்,  சஸ்லாற்றுத்

 தந்குமடச்கில்  நின்று  கன்  முவனப்பக்கமாய்ம்  பய

 ணம்பண்ண,  இன்ற  காலம்பேற  எங்கள்  ஏசென்

 றமாகீய  எலியற்துமையும்  இந்சிஷீருமாய்த்  தோ

 ணிமார்க்கமாய்  வந்து  கல்லாற்றுத்  தங்குமடத்கி

 ல்  தங்சீரிந்கிறர்கள்.  எங்கள்  'மாசாணமுதலியா

 ய்க்  கன்முஹனயில்  வந்திர்ச்றார்.

 உவெனிலியன்  மிசியோஷணனச்சேர்ந்த  வைத்திய

 வைச்தியப்பசதியாருக்குவேஷ  பதிகம்.  எங்கள்பது

 தி  வைத்தியராகிய  (பர.  Sinoபள்)  சீன்ஹயானுவு

 ர்களத  விடாயாயற்சி  பரோபகார  சிர்தை  முதலிய

 வைசகளுக்காய்  அதிசம்  நன்றிக்குப்  பாத்சியப்பட்

 டவர்களாய்  இருக்கிறோம்,  மண்  முவனப்பற்று  மூ

 தவச்  குடாவில்  ஐ£துபேர்  இடிவிழந்  கிறந்தார்

 களெனக்  கேள்வி,  மண்டூரிலோருவர்  வயிற்றுக்

 கீல்லாத்தினால்கிணற்றில்  வ்ழந்திறந்தார்.

 ஒர்தாச்கிமடத்தில்  பிள்ஹாகள்  கைத்தொழில்
 பழகும்  மோக்கமாய்க,  கணம்.  யோசேப்பு  உவெ

 ஸ்ற்  ஐயரவர்களால்  ஸ்தாபிக்கப்பட்ட  கைத்

 தொழிற்  கம்மியசாவயில்,  வெண்கலம்,  பித்த

 ஊட,  செம்பு  முதலிய  வோகங்களிலிருந்து,  பலவ

 வகையான  பாத்ச்ரந்களும்,  விளக்குமுதலிய  வைக
 ளுஞ்செய்து  கிபையத்துக்கக்  கொடுக்கிறார்கள்.
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 EVANGELISTS.

 At  the  Monthly  Unión  meeting  of  the

 Missionaries  held  at  Uduvil  last  Monday

 evening,  Mr,  Smith  reada  paper  on  the

 proposed  visit  of  the  Evangelists  to  India

 and  Ceylon  next  year.  Rev.  B.  Fay  Milla

 thenoted  Evangelist  plans  to  visit  us  a  little

 more  than  a  year  hence,  accompanied  by

 Mr.  Greenwood  “a  yery  accomplished  and

 effective  Christian  singer  who  isa  man  full

 of  faith  and  of  the  Holy  Ghost."  They

 have  worked  together  very  successfully  for

 several  years  in  America.  The  converts
 in  some  places  in  connection  with  their

 labors  haye  numbered  many  hundreds.

 Our  Jaffna  friends  would  give  Mr.  Mills
 a  warm  welcome  for  his  mother's  sake  who

 before  she  married  Dr.  Mills,  was  a  mis-
 sionaryin  Jaffna  for  5  years  as  the  wife  of

 Rev.Samuel  Whittlesey  who  died  here  in'47.
 Itis  specially  requested  that  the  way  be  pre-

 pared  for  them  by  faith  and  prayer  on  the

 part  of  the  community,  In  many  respecta

 Jaffna  seems  ripe  for  guch  efforts  to  be

 grandly  successful.

 KANGESANTURAI.

 It  is  certainly  very  astonishing  to  see

 what  poor  accommodations  this  place  has

 asa  port.  From  the  published  copy  of  the

 shipping  returns  for  1888,  which  we  have

 just  received,  we  see  that  Kangy,  as  itis

 familiarly  called,  stands  third  in  the  Island
 in  the  amonnt  of  tonnage  of  calling  vessels:

 45,309  is  the  total  of  the  tonnage,  several
 times  as  mnch  as  Jaffna  itself.  Andin  the

 customs  revenue  it  only  falls  a  little  behind

 Jaffna,  having  Rs.  78,000  to  Jaffna’s  Rs.

 86,000,  and  this  is  besides  the  port
 dues,  and  is  increasing  every  year,  The

 B.  I.  8.  N.  Agents  in  Negapatam  toldus  re-

 cently  that  they  were  arranging  for  a  stea-

 mer  to  ply  regularly  between  that  port

 and  this.  At  any  rate,  steamers  of  good  size

 are  calling  more  and  more  frequently.
 Yet  when  we  look  for  the  accommodations

 suited  to  a  harbor  of  such  importance  what

 do  wefind?  There  isan  open  roadstead
 where  vessels  can  drop  their  anchor  any-
 where  from  a  half  mile  to  toa  mile  from

 the  shore  and  nothing  more.  The  Dutch
 considered  it  worth  providing  with  ahar-
 bor  with  two  bastions  at  its  entrance.  The

 harbor  is  now  filled  with  sand  almost  as

 far  out  as  the  bastions  which  are  crumbling
 before  the  waves,  Boats  have  no  choice

 but  to  land  on  a  steep  sand  bank,  A  stone

 pier  like  that  on  the  Jaffna  side  is  greatly

 needed  and  would  cost  but  a  small  part  of

 the  income  of  the  port.  A  still  greater

 need  is  some  port  of  alight,  The  red  lan-

 tern  which  is  hung  up  to  guide  incoming
 vessels  may  be  discovered  at  3  distance  of

 a  couple  of  miles,  after  they  have  steered
 alternately  for  gome  time  towards  the

 torches  of  fishermen  at  Mathagal  and  Ton-

 dimanaar,  We  propose  to  push  the  advo-

 cacy  of  “that  little  railway”  from  Kangy
 to  Jaffna,  not  so  much  as  profitable  in  itself

 as  for  a  beginning  of  the  railway  to  Colom-

 bo.  Most  certainly  the  northern  part  of

 that  railway  can  be  best  built  by  material
 landed  at  the  north,  and  if  itis  landed  at

 the  north,  by  far  the  cheapest  place  is

 Kangy,  But  for  that  purpose  the  two  things

 we  haye  mentioned  may  be  called  sine

 qua  non.

 CHRISTIANITY.

 We  are  indebted  to  a  Contemporary  for

 calling  attention  to  an  inadvertence  in  one
 of  our  recent  issues,  The  statement  that

 “Christianity  isan  assertion,’  was  not  very

 felicitous  we  admit,  and  yet  it  is  justified

 when  understood  as  meant,  and  as  explain-

 ed  by  the  later  statement  thatit  is  “a  living

 working  faith  ete,”  A  person  may  be  Baid
 to  “assert”  when  he  manifests  forth  in  his

 words  and  works  anything  positive  in  his

 inner  life.  Similarly  we  speak  of  a  person's
 agserting  himgelf.  And  “an  assertion  that  Je-

 sus  Christis  the  only  Saviour,”would  thus  be

 puch  a  faith  in  Christ,  or  laying  hold  upon

 him  with  the  whole  spiritual  nature,  as
 would  manifest  itself  in  words  and  works,

 and  thus  prove  Him  to  be  the  Saviour  by

 the  practical  example  of  deliverance  from

 sin.  This  we  take  to  be  the  essence  of

 Christianity,  One  would  supposealso  that

 the  statement  that  “Christianity  is  not  a

 code  of  morals,"  would  hbe  understood  by

 ordinary  persons.  as  meaning  that  it  is  not

 that  and  nothing  else,  but  that  it  includes

 that  and  much  more,  We  have  no  objec-

 tion  to  the  definition  fof  Christianity  as  a

 “Religion,”  provided  the  word  is  under-

 stood  rightly.  The  same  word,  conveys

 different  meànings  to  different  persons,

 and  muċh  of  the  dispute  in  the  worlds
 due  to  this  fact.

 NATIVE  EVANGELICAL  SOCIETY.

 The  42nd  annual  meeting  of  this  society

 washeld  at  Batticotta  on  Thursday  May30th.

 The  meeting  was  presided  over  by  Rev.

 D.  Stickney,  the  president  of  the  Society.

 The  other  officers  present  were  the  Seere-

 tary,  Rev.  T.  P.  Hunt,  tréasurer  Mr.  Joel

 l

 are  mostly  yellow,  but  sometitnes  in  whole  or  part

 purple.  The  flowers  yery  svon  fall  off,  They
 grow  singly  from  the  axila  of  the  leaves  and  are
 surrounded  at  the  base  by  three  large  heart-shaped

 toothed  bracts  partially  united.  The  fruit  is  4
 three  to  five  celled  capsule,  opening  when  ripe  by
 three  to  five  valves,  shd  ¢ontaiing  numerons  seeds

 enyeloped  in  hairs,  the  cotton  of  commerce,  which

 are  geneially  white  but  sometimes  yellowish.  The
 produce  vf  Gossypium  Barbadense  is  considered
 to  be  the  mast  valuable,  The  beautiful  long-stap-
 led  silky  wodl  knouwa  as  “Ses  island’  is  8  Variety
 of  this.  The  saline  ingredients  of  the  soil  and

 atmosphere  being  indispensable  for  ifs  growth  it
 succeeds  hest  near  the  sea  coast,  Cultivation,  The

 following  ís  the  method  in  S.  India.  Üperatione
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 ure,  chiefly  sheep  and  cow  manure,  is  spread  over

 "twice,  and  when  the  rains  come  in  September  to
 Oetober  and  while  the  ground  ís  quite  wet,  furrows
 four  feet  apart  are  made  with  the  native  plough,
 and  the  seeda  from  six  to  ten  pounds  to  an  acre,

 ere  planted  inthe  furrows  four  fest  apart.  The
 seed  is  previously  prepared  by  being  mized  with

 |

 |

 15  churches  of  the  American  mission  were

 rapresented  and  a  good  audience  of  abont

 600  was  present.  After  devotional  exerci-

 making  allusiòn  to  the  pioneer  missionaries

 and  the  early  Christians  who  took  part  in

 the  formation  of  the  society  whose  42nd

 anniversary.was  that  day  celebrated  on  the

 very  same  platform  wheré  the  first  confer-

 ence  abont  the  society  was  held.  The
 names  of  Daniel  Poor,  Levi  Bpaulding,

 Niles,  and  several  others,  who  though  dead

 yet  speak,  and  whose  memory  is  cherished

 with  reverence  and  gatitude,  were  feeling-

 ly  referred  to.  The  appointed  speakers
 were  Mr.  J,  P,  Cooke,  Reys.  W.  W.  How-

 land,  8.  W.  Howland,  H.  L.  Hoisington,

 and  Catechist  Charles,  At  the  request  of

 the  Chairman,  Messrs.  R.  O.  D.  Asbury,

 T.  M.  Tampoe,  T.  U.  Changarapillai,  8.  F.

 G.  Carpenter,  and  8.  P.  Lawton  addressed

 the  meeting.  Communion  service  in  thé

 afternoon  was  conducted  by  Rev.  Dr.  Has-

 tings  and  Rev,  Samuel  Veragatty.  The
 Officers  for  the  ensning  year  are  Rev.  B.H.

 Rice,  president;  Mr.  R.  O.  D.  Asbury,  vice

 president;  Rev.  T.  P.  Hunt,  Secretary;
 Mr,  Samuel  Hensman,  treasurer;  Mr.  8.  F.

 G.  Carpenter  and  Mr.  Charles  Murugasu,

 auditors.  The  meeting  closed  with  the  bene-

 diction  pronounced  by  Dr.  Hastings.

 COTTON  CULTIVATION.

 We  have  received  a  pamphlet  from  Messrs.  Dar-
 ley,  Butler  and  Co.  Agents  of  the  Ceylon  Spinning
 and  Weaving  Company,  We  quotea  few  sentences:
 “Cotton  seed  will  be  provided  free  of  charge  at
 every  Kachcheri  to  any  native  cultivator  who  ap-

 being  three  of  seed  to  one  of  the  li
 the  crop  is  a  month  old  the  land
 theearth  drawn  up  to  the  roots  of  ti

 two  months  blooming  will
 sécond  hoeing  must  be

 fourth  month  the  first  picking  may

 W

 and,

 snd  final  hoeing.  Itisadvisable  to  sow  the  spaces

 between  the  lines  of  cotton  with  some  sueh  i as  gram  or  Cholum.  This  willtend  to  keèp  p
 the  weeds  and  algo  cover  the  cost  of  production  of
 the  cotton.

 Point  Pedro

 24th  May  '89.

 W,  BRECKENRIDGE.

 Agriculturist.

 -TER  CENTENNIAL  CELEBRATION  of  the  Inau-

 guration  of  Washington  as  first  President  of  the
 United  States,  took  placein  New  York  City  on  the
 29th  and  30th  of  April  and  Ist  May.  Presiđent
 Harrison  visited  the  city  on  the  occasion,  and,  we

 to  witness  the  processions  and  the  sightseers  cheer-
 ed  the  President.  The  processions  marched  seven

 miles  up  Broadway  and  Fifth  avenue,  All  the
 buildings  along  the  route  were  ‘covered  with  flags
 and  decorations  and  there  were  numerous  arches.

 sixty  thousand  troops  present,  and  was  entertained
 ata  splendid  banquet.  The  city  was  brilliantly
 illuminated  at  night.  There  was  a  naval  proces-
 sionin  which  more  than  300  vessels  took  part.

 The  Industrial  procession  May  let,in  which  all
 the  different  trades  and  occupations  were  represen-
 ted  was  10  miles  in  length  and  75,000  persons  took

 part  in  it.

 This  celebration  really  marked  the  100th  birth-

 day  ofthe  American  Republic.  For  altho  the  de-

 e  paid  for  at  a  fair  price  at  the  nearest  large  vil-
 lage  to  his  land.  In  those  parts  of  the  Island  de-
 pending  on  the  northeast  monsoon  for  agricultural
 operations,  the  proper  sêason  for  sowing  will  be
 when  those  rains  setin,  The  crop  will  be  ready
 from  January  lst  onwards.  The  Peruvian  variety

 a  very  low  and  safe  estimate  of  the  average  pro-
 duce  of  each  tree.  Assuming  3600  plants  on  one
 acre  108,000  pods,==1351ħ  clean  cotton.”

 This  at  25  c,  per  Ib,  gives  Rs.  33.75  as  the  pro-
 duce  per  acre,  which  is  scarcely  equal  to  paddy.
 Let  us  hear  more  as  to  prices  and  profits  from  those
 who  know.  We  give  below  a  letter  on  the  general
 subject  which  will  be  found  interesting.

 COTTON  AND  ITS  CULTIVATION.

 The  cotton  is  a  plant  which  belongs  tothenatural
 order  Malvaceae.  Four  distinċt  species  of  cotton

 are  supposed  to  exist  viz.  1.  Gossypium  Her-
 baceum,  the  ordinary  Indian  cotton  plant.  2.6.
 Arloreum,  the  Indian  tree-cotton.  3.  G.  Barbadense

 cotton  of  India  belong.  4.  G.  Peruvium  or  Acumin-
 atum,  the  Brazil  cotton,  The  species  are  partly

 shrubs  and  partly  herbaceous  and  are  either  per-
 ennial  or  annual.  They  are  natives  of  the  tropical

 parte  of  Asia,  Africa  and  America.  But  their
 cultivation  has  extended  far  into  the  temperate
 zones,  They  all  haye  leaves  with  three  to  five
 lobes,  which  in  a  very  young  state  are  often  sprink-
 led  with  black  dots,  and  rather  large  flowers  which

 |
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 July  1776,  the  Governmnet  did  not  get  fairly  into
 operation  until  April  1789,  Theintervening  years
 were  taken  up  by  the  struggle  for  independence,
 and  in  forming  a  constitution,  and  getting  it
 ratified  by  the  people,  electing  the  officers,  etc,

 Quin.
 Oh  loved  one  of  Nature,—dark  @  méme

 A  Saviour  to  Theeas  come,
 To  loosen  Thy  chains,

 And  set  freeiThy  heart.
 And  who  e'er  in  this  work

 Has  but  a  small  part,
 Has  an  honor  that  kings  bave  nòt  wan,

 Who  have  conquered  Thee,  beautiful  @  wé..

 Oh  @wtss,  beantiful  wéss,
 To  redeem  Thee,  the  Saviour  has  died.

 Well-clad  in  Thy  pearls
 And  foliage  so  fair,

 To  that  “God”  still  “Unknown,

 Thou  art  breathing  a  prayer,
 Still  waiting  in  Him  to  confide,

 Who  loves  Thee,  fair  beautiful  swsw.

 We  see  Thy  Salvation  by  faith:
 Saved  @sà  Thou  shalt  be  called,

 We  will  work  and  will  pray
 Till  the  Kingdom  shall  come.

 Thou'lt  be  Heaven  on  earth

 When  that  viçtory  is  won
 Oh  Saviour  we  gladly  could  fall

 To  win  and  save  dear  loved  @wém=.
 Captain,

 Salvation  Army, Jaffna.
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